
JC151EU

UPUTSTVO
ZA UPOTREBU

NINJA NEVERCLOG 
COLD PRESS JUICER
PROLAZI KROZ PULPU
ZA BEZBRIŽNO CIJEĐENJE

• Bez zastoja tokom
cijeđenja

• Efi kasno cijeđenje
soka iz voća i povrća

• Moćan motor za lako 
cijeđenje guste pulpe
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TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Napon:	 120V~, 60Hz
Snaga:	 150 Watts

HVALA 
Hvala vam što ste kupili Ninja® NEVERCLOG COLD PRESS JUICER

ZAPIŠITE OVE INFORMACIJE

Broj modela:  ����������������������

Serijski broj: �����������������������

Datum kupovine: �������������������  
(Sačuvajte račun)

Trgovina gdje je kupljeno: 

 ���������������������������������

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod 
ne bi trebalo da se odlaže sa ostalim 
kućnim otpadom.

Da biste spriječili moguću štetu po 
životnu sredinu ili zdravlje ljudi usljed 

nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte 
odgovorno kako biste podstakli održivu 
ponovnu upotrebu materijala. 
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	UPOZORENJE
Da biste smanjili rizik od povrede, požara, električnog udara ili oštećenja imovine, uvijek slijedite 
sljedeće bezbijednosne mjere, uključujući i numerisana upozorenja i dodatna uputstva:

1	� Prije korišćenja uređaja, pročitajte sva uputstva.

2	� Pažljivo pregledajte sve delove prije upotrebe kako biste provjerili da nisu oštećeni. Ovaj 
uređaj sadrži električne spojeve i pokretne dijelove koji mogu predstavljati potencijalni rizik za 
korisnika.

3	� NE potapajte bazu motora ili kontrolnu ploču u vodu ili druge tečnosti.

4	� NE prskajte tečnost direktno na bazu ili kontrolnu ploču.

5	� Uvjerite se da su svi dijelovi uređaja pravilno postavljeni prije nego što uključite aparat.

6	� Uvijek osigurajte da je poklopac sigurno pričvršćen prije nego što uključite uređaj.

7	� Isključite uređaj iz struje nakon svake upotrebe. Provjerite da su svi pokretni dijelovi potpuno 
zaustavljeni pre isključivanja.

8	� Prilikom isključivanja, izvucite utikač iz utičnice hvatanjem za tijelo utikača, a ne za kabl.

9	� Prije čišćenja, isključite uređaj iz struje. Detaljna uputstva za čišćenje nalaze se u ovom 
uputstvu.

10	� Prije svake upotrebe provjerite uređaj na oštećenja. Ako primjetite bilo kakav kvar ili sumnjate u 
ispravnost uređaja, kontaktirajte ovlaštenog servisera.

11	� NE koristite ovaj uređaj na otvorenom. Ovaj proizvod je namjenjen samo za kućnu upotrebu.

12	� NE koristite uređaj ako je kabl ili utikač oštećen, ako je došlo do kvara ili ako je pao ili bio oštećen 
na bilo koji način. Kontaktirajte ovlaštenog servisera za popravku.

13	� Oštrica ovog uređaja je veoma oštra. Cijela jedinica noža nije pogodna za zamjenu. Ako 
primjetite bilo kakva oštećenja, kontaktirajte ovlaštenog Servisera.

14	� Dodaci ili nastavci drugih proizvođača ne smiju se koristiti sa ovim uređajem.

15	� Da biste spriječili rizik od električnog udara, NE potapajte uređaj u vodu niti dodirujte mokrim 
rukama.

16	� NE ostavljajte kabl da visi preko ivice stola ili pulta. Kabl može biti povučen ili se zapetljati.

17	� NE koristite uređaj blizu izvora toplote ili u blizini drugih grejnih uređaja.

18	� Uvijek koristite uređaj na stabilnoj i ravnoj površini.

19	� NE dozvolite djeci da koriste ovaj uređaj bez nadzora odraslih.

20	� Ovaj uređaj NIJE namjenjen za upotrebu od strane osoba sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima, osim ako nisu pod nadzorom odgovorne osobe.

21	� Koristite samo dodatke i nastavke koji dolaze uz proizvod ili su preporučeni od strane SharkNinja. 
Upotreba dodataka koji nisu odobreni, uključujući tegle za odlaganje, može izazvati požar, 
električni udar ili povrede.

VAŽNA BEZBJEDNOSNA UPUTSTVA
MOLIMO VAS DA PROČITATE SVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU

Pročitajte i pregledajte uputstva za upotrebu i korištenje.

Označava prisustvo opasnosti koja može izazvati tjelesne povrede, smrt ili značajnu štetu na imovini ako se 
upozorenje vezano za ovaj simbol ignoriše.

Samo za unutrašnju i kućnu upotrebu.

Prilikom upotrebe električnih aparata, osnovne mjere bezbjednosti uvijek treba slijediti, uključujući sljedeće:
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SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA

22	� NE stavljajte prste ili druge predmete u otvor za sok dok uređaj radi. 
• Ako hrana ostane zaglavljena, koristite guralicu ili drugi bezbjedan alat da je pogurate. 
• Ako se ne može pomjeriti, isključite uređaj i rastavite ga prije uklanjanja blokade.

23	� Držite kosu, ruke i odjeću dalje od otvora dok punite i koristite uređaj.

24	� Tokom rada i rukovanja uređajem, izbjegavajte kontakt sa pokretnim dijelovima.

25	� NE koristite uređaj ako je rotirajuća oštrica oštećena.

26	� NE pokrećite uređaj bez pravilno postavljenih dijelova.

27	� NE perite električne dijelove uređaja u vodi ili bilo kojoj tečnosti.

28	� NIKADA ne ostavljajte uređaj uključen i bez nadzora.

29	� NE koristite uređaj bez poklopca ili čepova na mestu. 
• NE uklanjajte sigurnosni mehanizam, jer su dodaci pravilno osigurani prije upotrebe.

30	� Prije upotrebe, uvjerite se da su svi pribori uklonjeni iz posude. 
• Ako pribor ostane u uređaju, može doći do ozbiljnih povreda ili oštećenja imovine.

31	� NE uklanjajte komoru za punjenje dok je svrdlo još uvijek u pokretu. 
• Sačekajte da se uređaj potpuno zaustavi prije nego što uklonite bilo koji dodatak.

32	� Ako dođe do preopterećenja, uređaj će privremeno isključiti motor. 
• Sačekajte približno 2 minuta prije nego što nastavite sa korišćenjem.

33	� NE cijedite cjelovite sastojke.

34	� Uklonite sjemenke i koštice iz voća kao što su mango ili šljive, kao i tvrde kore citrusa poput 
pomorandži, limuna i limete, jer mogu oštetiti uređaj.

35	� NE dodajte vodu u uređaj dok je u radu kako biste ga očistili.

36	� NE potapajte bazu motora ili kontrolnu ploču u vodu ili druge tečnosti.

37	� NE prskajte vodu ili bilo koju tečnost na bazu motora ili kontrolnu ploču.

38	� NE pokušavajte da naoštrite svrdlo.

39	� Isključite uređaj iz struje prije čišćenja.

40	� NE dodajte smrznuto voće, smrznuto povrće ili led direktno u sokovnik.

41	� Korisnici koji su osjetljivi na pulpu mogu dodatno procijediti sok radi finije teksture.

VAŽNA BEZBJEDNOSNA UPUTSTVA
MOLIMO VAS DA PROČITATE SVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU
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1	 Uklonite sav pakovni materijal sa uređaja.

2	 Operite dijelove u toploj vodi sa sapunom, zatim ih temeljno isperite i ostavite da se osuše.

3	 Obrišite kontrolnu ploču mekom krpom i ostavite da se potpuno osuši prije upotrebe.

PRIJE PRVE UPOTREBE

VAŽNO: Pročitajte sva upozorenja na početku uputstva prije upotrebe.

 NAPOMENA: Svi dodaci su BPA free i mogu se prati u mašini za sudove.

DIJELOVI UREĐAJA

A	 Guralica

B	 Posuda za hranu

C	 Komora za punjenje 
sa anti-drip polugom

D	 Izlaz za pulpu

E	 Svrdlo

F	 Crni filter (manje pulpe)

G	 Narandžasti filter (više pulpe)

H	 Baza motora 
(naponski kabl nije prikazan)

I	 Posuda za sok

J	 Posuda za pulpu

H	 Četka za čišćenje

A

B

C

H

I

J

K

E

G

D

F

NARUČIVANJE ZAMJENSKIH DIJELOVA
Za dodatne dijelove i dodatke, potražite u bolje opremljenim prodavnicama tehnike.
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START/STOP
Pritisnite jednom za kontinuirani rad do 12 minuta;  
pritisnite ponovo da biste zaustavili rad.

HOLD
Ako se otvor za punjenje zaglavi ili sastojci ne prolaze pravilno, pritisnite i držite 
HOLD. Čućete zvučni signal i kratak prekid, zatim će svrdlo rotirati u suprotnom 
pravcu. Otpustite dugme HOLD da zaustavite povratnu rotaciju. Po potrebi 
ponovite postupak. Pritisnite START/STOP da nastavite normalan rad.

KORIŠĆENJE FILTERA ZA KONTROLU PULPE

VIŠE PULPE
Koristite 
narandžasti 
filter sa većim 
otvorima za sok 
sa više pulpe.

Kontrolišite količinu pulpe odabirom odgovarajućeg filtera. 

MANJE PULPE
Koristite crni filter 
sa najfinijom 
mrežicom za sok 
sa manje pulpe. 

NAPOMENA: Za najbolje rezultate, preporučuje se narandžasti filter (više pulpe) kada cijedite meko voće bogato 
vlaknima, poput krušaka, bobica, koštunjavog voća i ananasa.

FUNKCIJE SOKOVNIKA

UPOTREBA KONTROLNE TABLE

Da biste pogledali videozapise o korištenju 
i čišćenju Ninja NeverClog Cold Press Juicer 

sokovnika, skenirajte QR kod.
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RASTAVLJANJE I ČIŠĆENJE

1 Priključite bazu motora i postavite je na čistu, ravnu 
površinu.

2 Umetnite svrdlo u komoru za punjenje, zatim dodajte 
željeni fi lter preko svrdla.

3 Postavite izlaz za pulpu na otvor komore, zatim ga 
okrenite suprotno od kazaljke na satu da ga pričvrstite. 

4 Postavite komoru za punjenje na bazu motora, zatim je 
okrenite dok ne klikne na mjesto.

5  Dodajte hranu u otvor za punjenje.

VAŽNO:
• Pregledajte sva upozorenja prije nego što započnete korištenje.
•  NE dodajite smrznuto voće, povrće ili led u uređaj.

NAPOMENA: Ako se komora za punjenje zaglavi, pritisnite i držite dugme REVERSE da biste 
okrenuli svrdlo u suprotnom pravcu. Otpustite dugme da zaustavite rotaciju unazad.

6  Postavite posudu za pulpu ispod izlaza, zatim 
postavite posudu za sok ispod anti-drip poluge.

7  Pritisnite START/STOP, zatim postepeno dodajte sastojke u otvor. 
Koristite guralicu da pogurate sastojke kroz otvor, po potrebi.

8 Nakon cijeđenja, pritisnite START/STOP da zaustavite rad. 
Promešajte sok i poslužite.

Align the metal 
portion of the filter 
with the bottom of 
the auger.

Provjerite da je 
poluga protiv 
kapanja otvorena 
prije cijeđenja soka.

9  Pritisnite i držite dugme RELEASE, zatim okrenite komoru u 
smeru kazaljke i uklonite je sa baze.

10  Uklonite izlaz za pulpu, zatim izvucite fi lter i svrdlo.

11  Isključite uređaj kada završite sa radom.

UPOTREBA SOKOVNIKA
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NJEGA I ODRŽAVANJE

ČIŠĆENJE
•  Ručno pranje

Razdvojite sve dijelove i operite ih toplom vodom sa sapunicom koristeći meku krpu.
Temeljno isperite i ostavite da se potpuno osuše.

•  Mašinsko pranje
Svi dijelovi, osim baze motora, pogodni su za pranje u gornjoj korpi mašine za sudove.
NEMOJTE koristiti sušilicu sa grijanjem za čišćenje plastičnih dijelova.

•  Baza motora
Obrišite mekom, vlažnom krpom prije čišćenja.

•  Filteri
Ako se pulpa nakupi na fi lteru, očistite je pomoću pribora za čišćenje ili čačkalice.

SKLADIŠTENJE
Za praktično skladištenje:
• Omotajte kabl i pričvrstite ga čičak-trakom na zadnji dio baze motora.
• NE omotavajte kabl oko dna uređaja tokom skladištenja.
• Kada premjestite uređaj, uhvatite ga za donji dio baze motora.
• Čuvajte svrdlo i fi lter unutar komore za punjenje, a posudu za sok u posudi za pulpu.

PREOPTEREĆENJE UREĐAJA
Ovaj uređaj posjeduje bezbijednosni sist em koji sprečava preopterećenje motora i štiti sistem prenosa 
snage. Ako dođe do preopterećenja, motor će privremeno prestati sa radom. Sačekajte 2 minuta, 
zatim pritisnite START/STOP da ponovo pokrenete uređaj. Ako problem i dalje traje, kontaktirajte 
korisničku podršku.

VAŽNO: NE pokušavajte da očistite uređaj dodavanjem vode u komoru za punjenje dok je 
pričvršćena na bazu motora.

VODIČ ZA OTKLANJANJE PROBLEMA

Povratna funkcija (REVERSE) ne radi.
• Nakon pritiska i držanja dugmeta REVERSE, čuće se zvučni signal i kratak prekid, zatim će svrdlo 

rotirati u suprotnom pravcu. Otpustite dugme REVERSE da biste zaustavili. Pritisnite START/STOP da 
biste nastavili normalan rad.

Uređaj se zaustavio i pišti.
• Motor je možda preopterećen sastojcima. Sačekajte 2 minuta, zatim pritisnite START/STOP da 

biste pokrenuli uređaj. 

Mogu li cijediti voće sa sjemenkama i košticama?
• NE. Koštice i sjemenke treba ukloniti prije cijeđenja. Na primjer, uklonite sjemenke iz grožđa prije 

nego što ih stavite u uređaj.
Mogu li cijediti smrznuto voće i povrće?
• Smrznuto voće, povrće ili led nisu pogodni za ovaj uređaj. 

Zašto moj sok ima vlaknastu teksturu?
• Ako koristite lisnato povrće, celer, začinsko bilje, sok može biti nešto gušći. To je normalno i ne 

treba da izaziva zabrinutost.
Sok ima manju zapreminu od očekivane.
• Očekivani prinos je oko 450 g proizvoda da bi se dobilo približno 250 ml soka.
• Ako dobijate manje soka nego očekivano, koristite fi lter za više pulpe (narandžasti fi lter).

UPOZORENJE: Kako biste smanjili rizik od električnog udara i nenamjernog rada, isključite 
uređaj iz struje prije rešavanja problema.
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PRAVNE INFORMACIJE I ZAŠTITNI ZNACI
Napomena:
Ilustracije mogu odstupati od stvarnog proizvoda.
Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave.

Zaštitni znaci:
NINJA i NEVERCLOG su registrovani zaštitni znaci SharkNinja Operating LLC.

Proizvođač:
SharkNinja Germany GmbH
Rötzeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,
Germany

SharkNinja Europe Ltd
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, England, LS15 8ZB
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